MANUAL DE INSTRUCOES

Mini Retifica PRT180

INTRODUCAO

Parabéns pela escolha de mais um produto de nossa linha.

Para garantir o melhor desempenho de seu produto, o
usuario deve ler atentamente as instrucoes a seguir.
Recomenda-se ndo jogar fora este Manual de Instrugdes. Ele
deve ser guardado para eventuais consultas.

NOTA: E comum que aparelhos elétricos novos liberem
uma leve fumaca ou gases durante as primeiras vezes
em que eles forem utilizados. Isso acontece em virtude
do aquecimento dos materiais e dos componentes
usados na manufatura do aparelho. E normal e nao
indica a existéncia de defeitos no aparelho.

Simbolos

O seguinte mostra os simbolos utilizados para a ferramenta.
Certifique-se de que compreenda o seu significado antes da
utilizag&o.
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Indicacédo de uso

Esta ferramenta deve ser utilizada apenas para esmerilhar,
lixar e cortar materiais a seco.

Leia o manual de instrugdes

Dupla isolagé@o

Use equipamento de seguranca

Dados técnicos

Poténcia 180W
Frequéncia 60Hz
Rotag&o sem carga (rpm) 10000/min-35000/min

Classe de isolagao Il
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PRECAUGOES GERAIS DE SEGURANCA PARA
FERRAMENTAS ELETRICAS

AVISO: Leia todas as precaucbes de segurangca e as
instrugcGes. Falha em seguir as precaucoes e instrugbes pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Seguranca da area de trabalho

a) Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada. As areas
desorganizadas e escuras s&o um convite aos acidentes;

b) Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas, como
na presenga de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. As
ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira ou os
vapores;

c) Mantenha criangas e visitantes afastados ao operar uma
ferramenta. As distragbes podem fazer vocé perder o
controle do equipamento.

Seguranca elétrica

a) O plugue da ferramenta deve ser compativel com as
tomadas. Nunca modifique o plugue. Ndo use nenhum
plugue adaptador com as ferramentas aterradas. Os plugues
sem modificagbes, aliados a utlizagdo de tomadas
compativeis, reduzem o risco de choque elétrico;

b) Evite o contato do corpo com superficies ligadas a terra ou
aterradas, tais como as tubulacdes, radiadores, fornos e
refrigeradores. H& um aumento no risco de choque elétrico
se seu corpo for ligado a terra ou aterramento;

c) Nao exponha a ferramenta a chuva ou as condigbes
Umidas. A agua entrando na ferramenta aumenta o risco de
choque elétrico;

d) N&o force o cordédo de alimentagédo. Nunca use o cordao
de alimentagéo para carregar, puxar ou para desconectar a
ferramenta da tomada. Mantenha o cabo elétrico longe do
calor, ¢leo, bordas afiadas ou das partes em movimentos. Os
cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco de
choque elétrico;

e) Ao operar uma ferramenta ao ar livre, use um cabo de
extensao apropriado para o uso ao ar livre. O uso de um cabo
apropriado ao ar livre reduz o risco de choque elétrico;

f) Se a operagéo da ferramenta em um local seguro nao for
possivel, use alimentagc&o protegida por um dispositivo de

CERTIFICADO DE GARANTIA ELETROPORTATEIS

A Fabricante solicita ao consumidor a leitura
prévia do Manual de Instrucdes para a melhor utilizacdo
do produto. A Fabricante garante seus produtos contra
defeitos de fabricacdo durante o periodo estabelecido,
contados a partir da data de entrega do produto expres-
so na nota fiscal de compra. Conforme modelo a seguir:

ELETROPORTATEIS

Garantia legal* 3 Meses
Garantia adicional 9 Meses
Garantia total** 12 Meses

*A garantia legal é de 3 meses e tem seu inicio na data
de aquisicédo do produto.

**A garantia total € a soma da garantia legal mais a
garantia adicional.

» Os controles remotos terao garantia legal de 3 meses,

mais 3 meses de garantia adicional, totalizando 6 meses.

+ Os acessorios terao somente garantia legal de 3 meses.
« A Fabricante prestara servicos de Assisténcia Técnica,
tantos os gratuitos quanto os remunerados, somente
nas localidades onde mantiver Postos Autorizados.

Para que vocé exerca a garantia constante neste certifi-
cado, sera necessario informar alguns de seus dados
pessoais, como por exemplo: nome, CPF, endereco e
telefone as nossas Assisténcias Técnicas, a fim de que
seja aberta ordem de servico. Em cumprimento a Lei
Geral de Protecdo de Dados, a fabricante informa que
estes dados poderdao ser compartilhados com nossos
prestadores de servico, somente quando necessario
para a conclusao do atendimento em garantia.

« Em locais onde nao haja Postos Autorizados, o produto

corrente residual (RCD). O uso de um RCD reduz o risco de
choque elétrico;

NOTA: O termo “dispositivo de corrente residual (RCD)” pode
ser substituido pelo termo “interruptor do circuito de falha a
terra (GFCI - ground fault circuit interrupter)” ou “disjuntor de
fuga de corrente (ELCB - earth leakage circuit breaker)”.

g) Se a ferramenta apresentar excesso de faisca dentro da
caixa do motor, desligue-a imediatamente e leve-a até uma
assisténcia técnica autorizada mais proxima.

Seguranca pessoal

a)Fique atento, olhe o que vocé esta fazendo e use o bom
senso ao operar uma ferramenta. Nao use a ferramenta
quando vocé estiver cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou de medicamentos. Um momento de desatengéo
enquanto opera uma ferramenta pode resultar em grave
ferimento pessoal,

b)Use equipamento de seguranga. Sempre use 6culos de
seguranc¢a. Equipamentos de seguranca, tais como mascara
contra a poeira, sapatos de seguranca antiderrapantes,
capacete de seguranga ou protetor auricular, utilizados em
condi¢bes apropriadas, reduzirdo os riscos de ferimentos
pessoais;

c) Evite a partida ndo intencional. Assegure que o interruptor
esta na posicédo desligada antes de conectar o plugue na
tomada e/ou bateria, pegar ou carregar a ferramenta.
Carregar as ferramentas com seu dedo no interruptor ou
conectar as ferramentas que apresentam interruptor na
posicéo “ligado” sdo convites a acidentes;

d) Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a
ferramenta. Uma chave de boca ou de ajuste conectada a
uma parte rotativa da ferramenta pode resultar em ferimento
pessoal;

e) Nao force além do limite. Mantenha o apoio e o equilibrio
adequados toda vez que utilizar a ferramenta. Isso permite
melhor controle da ferramenta em situagées inesperadas;

f) Vista-se apropriadamente e ndo use roupas
demasiadamente largas ou joias. Mantenha seus cabelos,
roupas e luvas longe das pegas moveis. A roupa folgada,
joias ou cabelos longos podem ser presos pelas partes em
movimento da ferramenta.

Uso e cuidados da ferramenta elétrica
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deverd ser transportado, por conta e risco do
consumidor. A relacdo de Postos Autorizados estd
disponivel através do site www.philco.com.br ou através
do SAC (47) 3431-0499. Se o consumidor vier a transferir
a propriedade deste produto, a garantia ficara
automaticamente transferida, respeitando o prazo de
validade, contado a partir da primeira aquisigao.
Produtos que necessitam de servico de instalacdo terdao
despesas e responsabilidades por conta do consumidor.
O compromisso de garantia cessara caso:

» O produto seja examinado, adulterado ou consertado
fora de Assisténcia Técnica Autorizada.

« Ocorra a utilizacdo de peca ou componente ndo
original.

- O produto seja ligado em tensdo diferente daquela
para qual foi projetado.

« O defeito seja decorrente de uso inadequado ou
negligéncia do consumidor em relacdo as instru¢des do
manual.

» Danos sejam causados por acao de agentes da nature-
za (enchentes, maresia, raios, etc).

- Ndo sejam seguidas as recomendacdes de conserva-
¢do, conforme manual.

+ Auséncia ou adulteracdo do nimero de série.

BRITANIA ELETRODOMESTICOS S.A.
Rua Hans Dieter Schmidt, 3303 Bloco 3
Zona Industrial Norte - Joinville/SC
CEP 89219-504
Insc. Est. 24.784.565-8
CNPJ 76.492.701/0014-71
FABRICADO NA CHINA

Philco
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@
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a) Nao force a ferramenta. Use a ferramenta correta para sua
aplicagéo. A ferramenta correta faz o trabalho melhor e mais
seguro se utilizada dentro daquilo para a qual foi projetada;

b) Nao use a ferramenta se o interruptor néo ligar e desligar.
Qualquer ferramenta que ndo pode ser controlada com o
interruptor é perigosa e deve ser reparada;

c) Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer
tipo de ajuste, mudanca de acessoérios ou armazenamento
de ferramentas. Tais medidas de seguranga preventivas
reduzem o risco de se ligar a ferramenta acidentalmente;

d) Guarde as ferramentas fora do alcance das criangas e ndo
permita que pessoas nado familiarizadas com a ferramenta ou
com estas instrucées a operem. As ferramentas sdo
perigosas nas maos de usuarios nao treinados;

e) Para a manutengdo da ferramenta, verifique o
desalinhamento ou coes&o das partes moveis, rachaduras e
qualquer outra condigdo que possa afetar sua operagao. Se
danificada, a ferramenta deve ser reparada antes do uso.

Muitos acidentes sdo causados pela inadequada
manutengdo das ferramentas. Para  manutencoes,
encaminhe a ferramenta a uma assisténcia técnica
autorizada.

f) Use a ferramenta, acessorios, suas partes, entre outros, de
acordo com as instrugdes e na maneira designada para o
tipo particular da ferramenta, levando em consideracéo as
condigbes e o trabalho a ser desempenhado. O uso da
ferramenta em operagdes diferentes das designadas pode
resultar em situagdes de risco;

g) Cuide da ferramenta, mantendo-a sempre limpa. Siga
corretamente as instrugdes de lubrificagdo e troca de
acessorios. Inspecione o cordao elétrico periodicamente,
assim como as escovas de carvao. Caso seja necesséria a
troca, procure uma assisténcia técnica autorizada. Mantenha
os pontos onde o operador segura a ferramenta sempre
limpos, secos e livres de 6leo ou graxa;

h) Nunca substitua pegas ou partes pessoalmente, e nem
peca a outra pessoa para fazé-lo. Leve sempre a ferramenta
a uma assisténcia técnica autorizada mais proxima.

i) Utilize somente partes, pegas e acessorios originais.

AVISOS DE SEGURANCA COMUNS PARA USO DE MINI
RETIFICA



a) Esta ferramenta é prevista para funcionar como mini
retifica. Leia todos os avisos de seguranga, instrugoes,
ilustracdes e especificagdes fornecidos com a ferramenta. A
falha em néo seguir todas as instrugdes listadas abaixo pode
resultar em choque elétrico, fogo e/ou ferimentos sérios;

b) N&o use acessorios de trabalho que néao foram especifica-
mente projetados e recomendados pelo fabricante da
ferramenta. O fato do acessério de trabalho poder ser monta-
do em sua ferramenta ndo assegura uma operagao segura;

c) A velocidade nominal do acessoério de trabalho deve ser
pelo menos igual & maxima velocidade marcada na
ferramenta. Acessoérios de trabalho funcionando em uma
velocidade acima de sua velocidade nominal podem quebrar
e serem arremessados;

d) Acessodrios de trabalho de tamanhos incorretos podem
ndo ser protegidos e controlados adequadamente;

e) A dimenséo do furo de alojamento dos discos deve ser
compativel com o eixo da ferramenta. Acessoérios de trabalho
com furos dos alojamentos incompativeis com a montagem
fisica da ferramenta girardo desbalanceados, vibrardo
excessivamente e podem causar perda de controle da
ferramenta;

f) Nao use um acessorio de trabalho danificado. Antes de
cada uso, inspecione o acessorio, verifique lascas e trincas
nos discos, trincas e rasgos ou desgaste excessivos nos
discos de apoio. Se a ferramenta ou o acessorio de trabalho
sofreu queda, inspecione se ha danos ou instale um acesso-
rio de trabalho n&do danificado. Apds inspecionar e instalar
um acessorio, posicione-se e mantenha observadores longe
do plano do acessério de trabalho rotativo e opere a
ferramenta na maxima velocidade sem carga por um minuto.
Acessorios danificados normalmente quebrarao durante este
tempo de ensaio;

g) Use equipamento de protegéo individual. Dependendo da
aplicagéo, use protetor facial, luvas de seguranca e éculos
de seguranga. Quando apropriado, use mascara contra po,
protetores auriculares, luvas e avental capaz de bloquear
pequenos abrasivos ou fragmentos da peca de trabalho. O
protetor ocular deve ser capaz de bloquear fragmentos
arremessados gerados pelas vérias operacfes. A mascara
contra p6 ou respirador deve ser capaz de filtrar as particulas
geradas pela operagdo. A exposigdo prolongada a altos
niveis de ruido pode causar perda auditiva.

h) Mantenha os observadores a uma distancia segura da
area de trabalho. Qualquer pessoa que entre na area de
trabalho deve usar equipamento de protecdo individual.
Fragmentos da peca de trabalho ou de um acessério de
trabalho quebrado podem ser arremessados além da area
de operagéao e causar ferimentos;

i) Segure a ferramenta elétrica somente pelas superficies
isoladas da empunhadura ao executar uma operagao onde o
acessorio pode entrar em contato com fiagdo oculta ou seu
préprio corddo de alimentacdo. Acessoério que entra em
contato com um fio energizado pode tornar “vivas” partes
metalicas expostas da ferramenta e pode causar choque
elétrico ao operador;

j) Posicione o cord&o afastado do acessoério rotativo. Se vocé
perder o controle, o cordédo pode ser cortado ou enroscado e
sua m&o ou braco pode ser puxado ao encontro do acessorio
rotativo;

I) Nunca repouse a ferramenta até que o acessoério de
trabalho pare completamente. O acessério de trabalho
rotativo pode agarrar na superficie e causar a perda de
controle da ferramenta;

m) N&o ligue a ferramenta enquanto estiver transportando-a.
O contato acidental com o acessério de trabalho rotativo
pode enroscar sua roupa, puxando o acessoério de trabalho
de encontro ao seu corpo;

n) Limpe regularmente os orificios de ventilacdo da
ferramenta. A ventoinha do motor carrega a poeira para
dentro da carcaga e o acumulo excessivo de pd metélico
pode causar riscos elétricos;

o) Nao opere a ferramenta proximo a materiais inflamaveis.
Faiscas podem inflamar esses materiais;

p) N&o use acessorios de trabalho que requerem liquidos
para resfriamento. O uso de &gua ou outro liquido para
resfriamento pode resultar em eletrocusséo ou choque
elétrico.

CONTRAGOLPE E AVISOS RELACIONADOS

O contragolpe € uma reagdo repentina a compressédo ou
blogueio do disco rotativo, disco de apoio ou qualquer outro
acessorio. O travamento ou bloqueio levam a uma parada
abrupta do acessério em rotagdo, desta forma, uma
ferramenta descontrolada é forgada na dire¢do oposta do

acessorio rotativo no ponto de contato. O contragolpe é o
resultado do mau uso e/ou procedimentos ou condigdes de
operacdo incorretas e pode ser evitado tomando
precaucdes adequadas como dadas abaixo:

a) Segurar firmemente a ferramenta elétrica e posicionar seu
corpo e brago de forma a permitir que vocé resista as forgcas
de contragolpe. O operador pode controlar as reagcées de
torque ou forcas de contragolpe se as precaucoes
adequadas forem tomadas;

b) Nunca posicione sua mao proxima ao acessorio de
trabalho em rotagdo. O acessério de trabalho pode
contragolpear sobre sua mao;

c) N&o posicione seu corpo na area em que a ferramenta
elétrica ir4 se deslocar no caso de um contragolpe. O
contragolpe levara a ferramenta na diregdo oposta ao
movimento do disco no momento do bloqueio;

d) Cuidado especial ao trabalhar cantos, quinas, entre
outros. Evite bloquear o acessério de trabalho. Cantos e
quinas tém a tendéncia de bloquear o acessorio de trabalho
rotativo e causar a perda de controle ou contragolpe;

e) Nao acople uma lamina de serra para entalhar madeira ou
lamina de serra dentada. Tais laminas levam frequentemente
ao contragolpe e perda de controle da ferramenta.

A\ ADVERTENCIA

«Retirar o plugue da tomada elétrica antes de efetuar qualquer
manutencédo no aparelho.

«Recolocar todos os componentes antes de ligar o produto.
«Ligar o plugue em uma tomada com aterramento efetivo,
conforme norma NBR5410.

«N4o usar adaptadores, benjamins ouT's.

-

«Nao seguir estas instrucdes pode trazer risco de morte, incéndio ou choque
elétrico.

COMPONENTES

Ol

01. Pinca (Mandril)

02. Porca de pléastico

17. Suportes para lixas tubulares
(9 8,5mm e 15mm)

03. Botdo de travamento do mandril  18. Lixas tubulares para madeira
19. Ponteiras montadas para

desbaste

04. Compartimento das escovas do
motor

20. Discos/feltros para polimento
de 13mm

05. Seletor de velocidade
06. Alga para pendurar
07. Cordao elétrico

08. Pedra de amolar

21. Discos abrasivos de oxido de
aluminio

09. Ponta de |a para limpeza e 22. Discos de barracha

polimento 23. Discos/feltros para polimento de

10. Brocas de furacao 25mm
24. Discos de corte Tmm de
espessura

25. Discos de lixas

11. Pingas de aperto (@ 1,6mm /
2,3mm / 3,0mm / 2x 3,2mm)
12. Haste com rosca para encaixe

dos feltros 26. Discos de corte geral de

13. Haste suporte para os discos de  @rooneto de silicio

corte e discos abrasivos 27. Escovas de cerdas de ago
14. Escovas de cerdas de Nylon 28. Limas rotativas
29. Extensor flexivel

30. Botéo Liga/Desliga

15. Chave de aperto
16. Chave em L para travamento do
eixo do extensor flexivel
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Instalacé@o dos acessorios

MANUTENCAO

1 - Pressione o botéo de travamento do Mandril e afrouxe a
porca de fixagao das pingas.

2 - Insira 0 acessoério desejado e gire a porca novamente
para apertar a pinga, utilize a chave de aperto.

| L

Instalacao Eixo Flexivel

Para instalar o eixo flexivel utilize a pinga de 3,2mm no
mandril do aparelho.

1 - Retire a porca de plastico girando-a no sentido anti-hora-
rio e afrouxe a porca de fixagao das pincas

2 - No conector do extensor flexivel puxe o arame localizado
no centro (nlcleo do eixo) e insira no mandril.

3 - Aperte a pinga girando a porca de fixagdo pressionando
0 botéo da trava do eixo ao mesmo tempo, utilize a chave de
aperto

4 - Insira o conector do extensor flexivel no aparelho,

rosqueie até apertar
Dot

5 - Para inserir um acessorio no extensor, afrouxe a porca de
fixacao localizada na ponta do extensor. Insira a chave "L" no
orificio na cabega do eixo e desrosqueie a ponta abrir a
porca da pinga.

6 - Insira 0 acessorio, Mantenha a chave “L” no orificio para
travar o eixo e aperte a porca da pinga com a chave de
aperto
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Para utilizar os feltros de polimento, utilize-os em conjunto
com a haste com rosca para fixagao dos feltros.

Rosqueio os feltros até o fim da rosca da haste
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Para utilizacdo dos discos de corte, discos abrasivos,
discos de borracha e discos de lixa, utilize os em conjunto
com a haste suporte para os discos conforme instrugées a
seguir

1 - Remova o parafuso utilizando a ponta fenda da chave de
aperto

2 - Remova umas das arruelas e mantenha a outra sobre a
haste

3 - Insira o disco desejado

4 - Insira o parafuso com a outra arruela e aperte utilizando o
chave de aperto

5 - Insira o conjunto no aparelho para a realizagdo do
trabalho

4
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Para utilizagédo das lixas tubulares, utilize em conjunto com
os suportes de lixa conforme instrugdes abaixo

1 - Insira a lixa no suporte

2 - Gire o parafuso do centro utilizando a fenda da chave de
aperto até a lixa ficar bem presa.

L

AVISO: Assegure que a lixa esteja firmemente encaixada no
suporte para ndo se soltar durante o uso.

UTILIZAGAO DOS ACESSORIOS

Discos de Lixa: para lixar, polir, desbastar e remover
manchas de madeira, vidro e metal. Recomenda-se montar
2 a 3 lixas na haste suporte para melhorar a durabilidade da
lixa;

Discos de corte geral de carboneto de silicio: para metais
finos e mais sensiveis, utilize rotacdo mais alta;

Discos de corte de Tmm: Para corte de metais mais moles
como cobre a aluminio;

Discos abrasivos de oxido de aluminio: para desbaste,
acabamento e pequenos entalhes, retificar e afiar vidro,
acabamento em azulejo e metal. utilize em rotacao baixa ou
alta;

Ponteiras montadas para desbaste: para acabamentos,
pequenos entalhes me diversos materiais

Lixas tubulares: utilize para acabamento em madeira em
areas circulares ou em cantos.

Pedra de afiar: utilize para afiacdo de ferramentas entre
outras laminas;

Discos de borracha: Utilize para acabamento, remocéao de
manchas e polimento;

Limas rotativas: para gravagéo e entalhe de detalhes em
metais, plastico e vidro;

Brocas: para perfurar madeira e plastico.

Feltro para polimento: para polir metais, joias superficies
ceramica. Recomenda-se umedecer um pouco e passar a
massa de polir.

Escovas de ago: para remover ferrugem e corrosdo de
superficies de metal
Escovas de Nylon: para limpeza, remo¢é&o de poeira,

polimento e preparacéo de superficies em metais, ceramica,
pedra, vidro, plasticos, fibra de vidro e madeira.

Limpe regularmente as entradas de ventilagdo de sua
ferramenta com uma escova macia ou um pano seco.

Limpe regularmente a caixa protetora do motor com um
pano seco.

Use somente sabao neutro e pano Umido para limpar a
ferramenta. N&o utilize materiais abrasivos ou que tenham
em sua férmula solventes para limpéa-la . Nunca deixe
entrar ou escorrer liquidos para dentro da mesma ou
mergulhe quaisquer pecgas da ferramenta em produtos
liquidos.

ADVERTENCIA: Antes de qualquer procedimento de
manutengao, desligue a ferramenta no interruptor e retire a
tomada da corrente elétrica.

Para ndo perder a garantia, evitar problemas técnicos e risco
de acidentes ao usuario, ndo permita que sejam feitos
consertos efou trocas de pegas em casa, caso necessa-
rio, leve o produto para uma Assisténcia Técnica Autorizada.

IMPORTANTE:

Para garantir a SEGURANCA e CONFIABILIDADE do
produto, os reparos, manutencao, e ajustes [além daquelas
deste manual] devem ser realizados por Postos Autoriza-
dos, sempre usando pegas originais.

ADVERTENCIA: este produto, em hipétese alguma, podera
ser manuseado por pessoas sem completa capacidade
psicomotora. Nestes casos, havera necessidade de
superviséo externa.

AVISO: o uso de qualquer acessoério ndo recomendado
para esta ferramenta pode ser perigoso.



